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Dezen 23/10 87

Eerw Heer, Beste Vriend,

Gy hebt my niet wel verstaan peis ik: onze meening is het verslag met de aanspraken te doen drukken om ze aan

de bytreders uit te deelen." Wat wilt gy dat we ze nog verkoopen? Rond den heerd heeft het verslag van de feeste

met die redevoering reeds gedrukt.” Uwe en K. de Gh’s gedicht ® zyn reeds uitgedeeld geweest.

Siffer vraagt 15 f-per honderd voor 16 bldz. wy hebben geld te kort en durven de namen* erby niet laten drukken

het werk is te groot en het zou ons te verre en in schulden helpen. 1k vroeg u dan ons te willen een voorwoord

zenden om by de redevoering te voegen.?

Van het banket, zouden wy maar een verkort verslag geven met de toasten erby dat wy hebben -

Er is geen andere beschryving over de feeste uitgekomen dan hetgeen gy in rond den heerd of den Vlaming®

misschien gelezen hebt — in de nummer van oSt october — Ik zal nog de aansprake van M" den Deken vragen

— Ik heb gister het geld van Brugge gekregen 1052 fr Hoe is dat zooveel gegroeid? In alle geval het is ten uitersten

welgekomen - Hertelyken dank.

Van uwe toegenegen

1 Het was de bedoeling om een brochure te maken met de redevoeringen en het verslag van het inhuldigingsfeest van het praalgraf
voor L.L. De Bo te Poperinge op 28/09/1887. Het Davidsfonds van Poperinge was verantwoordelijk voor de oprichting van dit
monument.

2 S.E.].F. Opdendrinck, Het gedenkteeken De Bo. In: Rond den Heerd: 22 (6 oktober 1887) 42, p.330-333.

3 Het gelegenheidsgedicht "Op het kerkhof te Poperinghe bij de plechtige wijding van het gedenkteeken De Bo’ werd gepubliceerd in:
Rond den Heerd: 22 (13 oktober 1887), 43 p. 338-340. Het werd ook apart uitgegeven te Brugge bij F. de Haene-Wante, 1887, 6 p.

4 De namen van de aanwezigen.

5 De brochure bevat geen formeel voorwoord. Het is niet duidelijk in hoeverre Gezelle effectief betrokken was bij het schrijven of
redigeren van de tekst. De taal voelt in elk geval wel Gezelliaans aan en er wordt gebruik gemaakt van de teksten die Gezelle schreef
om inschrijvers te werven voor het gedenkteken.

6 Het is onduidelijk om welke krant of tijdschrift het gaat. Mogelijk gaat het om de Brussels katholieke krant De Vlaming, maar ook

andere periodieken droegen die naam of een variante ervan.
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Inhoud

Incipit Gy hebt my niet wel ver-
Tekstsoort brief
Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan
briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de
correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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